TOPWAY MOBILE HUB

MOBILE HUB on yksinkertainen ja nopea ottaa kdyttoon. Tee jaljempien ohjeiden mukaiset
toimenpiteet ja kaikki on valmista muutamassa minuutissa. Pian voit saatda kotisi

lattialammitysjarjestelmaa mista tahansa mobiilisti.
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Tekniset tiedot

Syéttojannite: 5V
Syéttovirta: 1A
Syattoliitin: Micro USB
Taajuus: 433Mhz
Ympariston l[ampdotila: 5°C ~50°C
Mitat: Pinta-asennus, 78mm x 98 mm x 28mm.
Vari: Valkoinen

Suojausluokka: 40
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Kaapelikytkennat

USB syottokaapeli kytketaan Micro USB liittimeen. MOBILE HUB liitetddn modeemiin Ethernet
verkkokaapelilla. Kaapelit sisaltyvat MOBILE HUB toimitukseen.

USB syottokaapeli

Ethernet Portti

S

LED valojen ja painikkeiden toiminta

LED1: Verkkoyhteyden toiminta

ON: Verkkoyhteys kunnossa

OFF: Ei yhteytta verkkoon

Vilkkuu: Muodostaa yhteytta verkkoon

LED2: Yhteydet saatolaitteisiin

OFF: Toimii normaalisti

Vilkkuu hitaasti: Yhdistaa Mobiili applikaatioon

Vilkkuu nopeasti: Yhdistaa WT-02 langattomaan termostaattiin

o Painike 1: Resetointi painamalla n. 5 sekuntia

v Painike 2: Toimintojen painike
a. Paina kahdesti: Yhdistaminen WT-02 -termostaattiin
b. Paina n. 3 sekuntia: Yhdistaminen Mobiili applikaatioon

C. Paina kerran: Poistutaan yhdistamisesta, palataan normaalitilaan
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WIFI yhdistaminen

Koko jarjestelmd on helppo ottaa kdytt6on. Ensin yhdistimme Mobile HUBin Mobiili
applikaatioon. Sitten yhdistimme WT-02 termostaatin Mobile HUBiin. Taman jalkeen voit
saataa lattialammitystdsi termostaatista tai applikaatiolla.

1. Mobile HUBIin yhdistaminen Mobiili applikaatioon Wifi-verkossa
Lataa ja asenna ilmainen “My E-Thermostat” -applikaatio mobiililaitteeseesi. Mobiililaitteesi
tulee seuraavien kohtien aikana olla yhdistettyna samaan WIFI-verkkoon kuin Mobile HUB!

a. Paina oikeasta ylakulmasta lisataksesi mobiililaitteesi. Kuvan 1-2 valikko ilmestyy

mobiililaitteeseesi ja tahan kirjoitat Wifi-verkkosi (SSID) salasanan (password).

b. Paina n. 3 sekuntia MOBILE HUBIn toimintojen painiketta 2, LED vilkkuu hitaasti.

Painike 2: Paina n. 3 sekuntia

c. Paina “AirStart” painiketta applikaatiosta. Mobile HUB ja Mobiili applikaatio yhdistyvit ja
LED 2 lakkaa vilkkumasta. Applikaatio nakyma vaihtuu kuvan 1-3 mukaiseksi, jos ndin ei

tapahdu paivitad applikaation sivulehti.

d. Painamalla pitkdan “HostDevice” ikonia, voit muuttaa Mobile HUBin nimen.

SSID HUAWEI-WT36YC

PassWord enter wifi ssid
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2. Mobile HUBin yhdistaminen WT-02 -termostaattiin

Kohdassa 1 on muodostettu yhteys Mobile HUBin ja Mobiili applikaation valille. Nyt
muodostamme yhteyden Mobile HUBin ja WT-02 -termostaatin valille seuraavasti:
a. Paina 2 kertaa Mobile HUBIin toimintojen painiketta 2, LED 2 vilkkuu nopeasti.

Painike 2: Paina 2 kertaa

b. Kytke WT-02 termostaatti pois paalta ON/OFF painikkeella. Paina SET-painiketta n. 5
sekuntia paastaksesi asetusten valikkoon. Paina SET painiketta monta kertaa, kunnes olet
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valikossa 6. Paina “+” tai “-“ painiketta ja koodi alkaa vilkkumaan. Odota kunnes vilkkuminen
loppuu. Mobile HUB ja ensimmdinen WT-02 -termostaatti on yhdistetty.
Paivita applikaation sivulehti. Ensimmainen termostaatti nakyy “HUB MultiSmart” listassa.

d. Painamalla pitkddn termostaatin ikonia, voit muuttaa termostaatin nimeksi esim. ”keittio”.

e. Yhdista lisaa WT-02 -termostaatteja HUBIin, toistamalla yhdistaminen kohdasta 2 alkaen.
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